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MALAX KOMMUN /MAALAHDEN KUNTA

Revidering av detaljplan pd& skolomrédet | kvarter 111, inplan—
ering av latt trafikled och parkering i kvarter 106, samt dndring

av statliga vagar till gator.

Asemakaavan tarkistaminen: koulualue korttelissa 111, kevyen
liikenteen vayld ja pysakointialuekorttelissa 106 ja valtion teiden

muuttaminen kaduiksi.
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DETALJPLANEBETECKNINGAR /ASEMAKAAVAMERKINTOJA

AO

AO—1

TY—1

YO

YK

Kvartersomrade for fristdende smdhus.
Erillispientalojen korttelialue.

Kvartersomrade for fristdende smahus.
Befintliga byggnader kan renoveras och utvidgas i ursprunglig stil.
Nybyggnader anpassas till traditionellt byggnadssdtt.

Erillispientalojen korttelialue.

Olemassa olevat rakennukset voidaan kunnostaa ja laajentaa alkuperdisen tyylin mukaisesti.

Uudisrakennukset sovitetaan perinteiseen rakentamistapaan.

Kvartersomrdde for byggnader for icke miljostorande industri.

P& omrdadet far inte placeras anldggning som fororsakar stdrande lukt eller annan luftférorening.

Bullernivén bor understiga 55 dB vid tomtgrdnsen.

Teollisuusrakennusten korttelialue, jolla ympdristd asettaa toiminnan laadulle erityisid
Alueelle ei saa sijoittaa laitoksia, jotka aiheuttavat hdiritsevdd hajua tai muuta
ilmansaastetta. Melutason on alitettava 55 dB tontin rajalla.

Kvartersomrade for byggnader for undervisningsverksamhet.
Opetustoimintaa palvelevien rakennusten korttelialue.

Kvartersomrdde for kyrkor och andra forsamlingsbyggnader.
Kirkkojen ja muiden seurakunnallisten rakennusten korttelialue.

Kvartersomrade for byggnader och anldggningar for
samhdllsteknisk forsorjning.
Yhdyskuntateknistd huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten alue.

Omrade for ndrrekreation.
Ldhivirkistysalue.

vaatimuksia.

19

VAGEN

L=

Linje 3 m utanfor planomrddets grdns.
3 m kaava—alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters—, kvartersdels— och omrddesgrdns.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Grdns for delomrdde.
Osa—alueen raja.

Riktgivande tomtgrdns.
Ohjeellinen tontin raja.

Kvartersnummer.
Korttelin numero.

Nummer pd riktgivande tomt.
Ohjeellisen tontin numero.

Namn pd gata, vdg, Oppen plats, torg, park eller annat allmdnt omrdade.
Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet véningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del ddrav.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Exploateringstal, dvs. forhdllandet mellan véningsytan och tomtens yta.
Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin pinta—alaan.

Byggnadsyta.
Rakennusala.

For lek och utevistelse reserverad del av omréadet.
Leikki— ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.

Gata/ vdg reserverad for gang— och cykeltrafik.
Jalankululle ja polkupydrdylylle varattu katu/tie.

Gata.
Katu.

Del av gatuomrddets grdns ddr in— och utfart dr forbjuden.
Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jdrjestdd ajoneuvoliittymdd.

Traditionellt vdrdefullt omréde eller betydande del av byabilden och
dess helhet.

Perinteiltddn arvokas alue tai merkittdvd osa kyldkuvaa ja sen
kokonaisuutta.

Vdrdefull byggnad som rekommenderas att den skyddas med tanke pd dess
historiska eller arkitekttoniska vdrde.

Arvokas rakennus, jota suositellaan suojeltavaksi sen historiallisen tai rakennus—
taiteellisen arvon perusteella.

DETALJPLANEBESTAMMELSER

1. Byggnaderna bor till sitt fasadmaterial, sin fdrgsdttning och huvudsakliga takform anpassas till
omgivningens befintliga bebyggelse och med beaktande av bestimmelserna for sk och sr—2.

2. Vid byggande ndrmare dn 4 m fran angrdnsande grdns f&r den vdgg, som vetter mot grdnsen
ha endast sddana fonster, vilkas nedre kant dr minst 170 cm hogre dn rummets golvhojd.

3. P& varje byggnadsplats bor bibehallas eller planteras trdd sd, att deras antal dr minst 1 st/
100m* byggnadsplatsyta.

sk
Traditionellt vdrdefullt omrade eller betydande del av byabilden och dess helhet.

Reparationsarbeten och kompletteringsbyggande bor till utformningen, proportioner och material
anpassas till den befintliga byggnationen. Vid byggande p&d omradet eller utférande av andra &tgdrder
som fordndrar omradet tas hdnsyn till att dess speciella vdrden bevaras.

sr—2
Vdrdefull byggnad som rekommenderas att den skyddas med tanke pd dess historiska eller arkitekt—

toniska vdrde. Byggnaden bor inte rivas eller dndras sd att dess historiska eller arkitektoniska vdrde
sdnks. | samband med renoveringar bor byggnaden restaureras i ursprunglig stil och med motsva—
rande material.

Rekommenderas att vid renovering efterstrdva att tidigare utforda renoveringar som avviker fran
ovanndmnda mdél aterstdlls, for att motsvara ursprungligt skick i enlighet med museimyndigheternas
anvisningar.

ASEMAKAAVAMAARAYKSET

1. Rakennukset on julkisivumateriaaliltaan, vdritykseltddn ja pddasialliselta kattomuodoltaan sovitettava

2. Rakennettaessa alle 4 m pddhdn naapurin rajasta saa rajalle pdin olevassa seindssd olla vain sellaisia
ikkunoita, joiden alareuna on vdhintddn 170 cm korkeammalla kuin huoneen lattian korkeus.

3. Jokaisella rakennuspaikalla on sdilytettdvd tai istutettava puita siten, ettd niiden lukumddrd on vdhintddn
1 kpl / 100 m? rakennuspaikan pinta—alaa.

sk
Perinteiltddn arvokas alue tai merkittdvd osa kyldkuvaa ja sen kokonaisuutta. Korjaustyot
ja tdydennysrakentaminen tulisi muodoiltaan, mittasuhteiltaan ja materiaaleiltaan sopeuttaa olemassa
olevaan rakennuskantaan. Alueella rakennettaessa tai sitd muulla tavoin muutettaessa huolehditaan sen
erityisten arvojen sdilymisesta.

sr—2

Arvokas rakennus, jota suositellaan suojeltavaksi sen historiallisen tai rakennustaiteellisen arvon perusteella.

Rakennusta ei tulisi purkaa tai muuttaa niin, ettd sen historiallinen tai rakennustaiteellinen arvo heikkenee.

Kunnostettaessa rakennus tulisi entistdd alkuperdiseen tyyliin ja vastaavilla materiaaleilla.

Suosituksena on, ettd kunnostuksen yhteydessd aiemmat kunnostukset, jotka poikkeavat edelld mainituista

tavoitteista, pyritddn korjaamaan alkuperdistd vastaavaksi museoviranomaisten ohjeiden mukaisesti.

Malax/ Maalahti 11. 1. 2016

Bernt Simons

Mdtnings— och planeringstekniker
Mittaus— ja kaavoitusteknikko

ANDR. DATUM SIGN. ANDRINGEN AVSER

: MALAX KOMMUN/ MAALAHDEN KUNTA
__/ TEKNISKA AVDELNINGEN/ TEKNINEN OSASTO

YTTERMALAX

Yttermalax, revidering av detaljplan p& skolomrédet i kvarter 111,
inplanering av latt trafikled och parkering i kvarter 106, samt
dndring a v statliga vdgar till gator.

Asemakaavan tarkistaminen: koulualue korttelissa 111, kevyen

teiden muuttaminen kaduiksi.

UNDERS. DAT 11, 1, 2016
PROJ. B. Sinons GODK.
RIT. B, Simons FORV.
SKALA Kommunens plankod
Kunnan kaavatunnus
1+ 2000 | 475-D-401-026

SAMMANH. MED RITN. NR.

GODK.
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